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1. Rabash. Article 10 (1984) What Is the Degree One Should Achieve in Order Not
to Have to Reincarn
All of the souls extend from the soul of Adam HaRishon, for after he sinned in the sin of
the Tree of Knowledge, his soul divided into 600,000 souls. This means that the one
light that Adam HaRishon had, which the Holy Zohar called Zihara lla’a [upper
brightness], which he had in the Garden of Eden at once, spreads into numerous
pieces.
1. Pabaw. Ctatbsa 10 (1984) "Kakon ctyneHun 4yenoBeK AOMMKEH AOCTUYb, YTOOLI
npeKpaTuTb Kpyrooboporbi"
Bce gywwm npoucxogst ot gywm Agama PuwoHa, mbo nocrne TOro Kak OH COBEpLUMI
rpex [peBa no3HaHuWA, pasgenunacb ero Aylwa Ha LWecTbCoT Thicay ayw. WHbiMu
cnosamu, To, 4YTo Ana Agama PuwoHa 6bi510 0gHUM CBETOM, Ha3blBalOLLMMCS Ha A3blKe
cBATOoro 30apa «BbICLUMM CBeYeHMeM», KoTopoe Obifio y Hero B palckom cagy
€0VWHOBPEMEHHO, — pa3fenseTca Ha MHOrOYNCIIEHHbIE YacTMu.
1) Rabash 1, art. 10, “A qué nivel debe llegar el hombre para que no tenga que
reencarnarse”, 1984

Todas las almas se desprenden del alma del Adam HaRishén, puesto que después de
pecar el pecado del arbol del conocimiento, su alma se repartié en sesenta mil almas,
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es decir, la Luz unica que tenia el Adam HaRishon, llamada en el lenguaje del sagrado
Zohar “Zihara llaa” (Resplendor Superior), que obtuvo en el Jardin de Edén de una vez,
se expande en multiple partes.
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2. Baal Hasulam. Letter 4

You lack nothing but to go out to a field that the Lord has blessed, and collect all those

flaccid organs that have drooped from your soul, and join them into a single body.

2. baanb Cynam. NMucbmo 4

Het y Teba HemocTtatka HM B 4Yem, a [0CTanocb nub] BbIATM B «MOMfe, KOTOpoe

6narocnosun TeBopeuy, cobpaTb BCe Te OTnNaBLIME YNieHbl, KOTOpPble OThanu OT TBOEeW

AyLn, N COeQUHUTb UX B O4HO Teno.

2. Baal HaSulam, Carta 4

No te hace falta mas que salir al campo bendecido por Dios y recoger todos aquellos

organos flacidos que se desprendieron de tu alma y reunirlos en un solo cuerpo.
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3. Rabash. Article 3 (1984) Love of Friends -1
“‘And the man asked him, saying, ‘What are you seeking?’” meaning, “How can | help
you?” “And he said: ‘| seek my brethren.”” By being together with my brothers, that is, by
being in a group where there is love of friends, | will be able to mount the trail that leads
to the house of God. This trail is called “a path of bestowal,” and this way is against our
nature. To be able to achieve it, there is no other way but love of friends.
3. Pabaw. Ctatbsa 3 (1984) "Jlto60Bb TOBapuwien - 1"
" Hawén ero (Mocudha) yenosek, korga oH Gnyxgan No Monk, M CApocun ero ToT
yenosek: “4to nonpocuwb?"...To ecTb "Hem g mory Tebe nomoub?". N oTBEYaeT emy:
«bpaTtbeB cBoux s npowy (Uwy)», — TO ecTb, Bnarogaps Tomy, 4TO 9 O6yay B OOHON
rpynne c ToBapuliamu, B rpynne, B KOTOPOW ecTb NbOOBb K ToBapuwiam, A CMory
NnogHATLCA K NodBM K TBopuy. OTa gopora HasblBaeTCa «nNyTeM oTAaym». ITOT NyTb
naoeT Bpaspes C Hawen npupoaon. A 4ToObl Mbl MO MPUATU K STOMY, HET OpYroro
coBeTa, kpome nobBM K TOBapuLLaM.
3. Escritos de Rabash , Amor de amigos 1, 1984
Un hombre lo encontré estando perdido en el campo, y el hombre le pregunté diciendo: “; Qué
estas buscando?”, es decir: “4En qué puedo ayudarte?” Y le respondié: ‘Estoy buscando a mis
hermanos™. Estando junto a mis hermanos, es decir, estando en un grupo en el que hay amor
entre los amigos, entonces podré ascender por la senda que sube a la casa del Sefior y esa



senda se llama “camino de otorgamiento”, que esta senda es opuesta a nuestra naturaleza. A
fin de conseguirlo, no hay otra forma mas que el amor de amigos.
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4. Rabash. Article 6 (1984) Love of Friends - 2

Each of them should think that he has now come for the purpose of annulling self-love.
It means that he will not consider how to satisfy his will to receive now, but will think as
much as possible only of the love of others. This is the only way to acquire the desire
and the need to acquire a new quality, called “the will to bestow.” And from love of
friends one can reach love of the Creator, meaning wanting to give contentment to the
Creator.

4. Pabaw. CtaTtbs 6 (1984) “ITo60BbL K TOBapuwam - 2”

Kaxgbln gomkeH gymatb, Y4TO OH NPULLEN, YTOObI OTMEHUTbL NtoboBb K cebe, T.e OH He
AOIMKEH AyMaTb, Kak eMy cenyvac HamnofHUTb CBOE XXenaHwe nonyyaTtb, a NyCTb yMaeT,
HACKOIMbKO 3TO BO3MOXHO, TONbKO O fto6BU K GrivdkHEMY - nuwb Gnarogaps 3TOMy OH
MOXET MOMyYnUTb >XenaHme u noTpebHocTb obpecTn HOBOE CBOWCTBO, HasbiBaemMoe
XenaHuem otgaBaTtb. A OT NobBM K TOBapuMLLaM OH MOXET NPUATK K NtoGBM K TBOPLY, K
)XenaHuo 4oCTaBuTb TBOPLY HacnaxaeHue.

4) Escritos de Rabash 1, Amor de amigos

Cada uno piense que ahora viene con el propdsito de anular su amor propio, es decir
gue no pensara ahora como llenar su deseo de recibir, sino pensara ahora unicamente
en el amor al préjimo porque solo asi puede recibir la necesidad de una nueva cualidad
llamada deseo de otorgar. Y del amor a los amigos puede uno llegar al amor al
Creador, es decir que quiere otorgar contento al Creador.
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5. Rabash. Article 8 (1985) Make for Yourself a Rav and Buy Yourself a Friend - 2
Our sages, “As their faces differ, their views differ.” Thus, those who agreed among
them to unite into a group understood that there isn’'t such a great distance between
them in the sense that they recognize the necessity to work in love of others. Therefore,
each of them will be able to make concessions in favor of the others, and they can unite
around that.
5. Pabaw. Ctatbs 8 (1985) “Cnenan cebe PaBa u Kynu cebe ToBapuwia - 2”
CkaszaHo mygpeuamu: «Kak nviua He Noxoxu Apyr Ha Apyra, Tak U MHEHUS X HE NMOX0XN
Apyr Ha gpyra». HecmoTps Ha aTo, nogu, cornacmelunecs o6beanHNTLCA Mexay cobon



B OOHY rpynny, NOHSAMMW, YTO HE TaK YXX JANeKn UX MHEHWUSA, B TOM CMbICIE, YTO BCE OHU
NOHUMAOT HeobxoaMMocTb B paboTe Hag NoboBbl K BGAMXKHEMY, MO3ITOMY Kaxbln
cnocobeH yCTynuTb B NOSb3y APYroro M NOCPEACTBOM 3TOr0 OHM MOryT 06beaUHUTBLCA.
5. (Rabash - 1, Articulo 8, “Hazte un maestro y comprate un amigo, 2”, 1985)
Dijeron los sabios: “asi como sus rostros no son iguales entre si, tampoco sus
opiniones son iguales entre si”. Por ello, aquellas personas que acordaron unirse en un
solo grupo, comprendieron que no hay entre ellos tanta diferencia de ideas y hay una
necesidad de amor al préjimo, y por eso cada uno es capaz de hacer renuncias a favor
del projimo y entonces pueden unirse.
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6. Rabash. Article 2 (1984) Concerning Love of Friends
Each member would receive from the group the love of others and hatred of himself.
And seeing that his friend is straining to annul his self and to love others would cause
everyone to be integrated in their friends’ intentions. Thus, if the society is made of ten
members, for example, each will have ten forces practicing self-annulment, hatred of
self, and love of others.
6. Pabaw. Ctatbsa 2 (1984) “lNo noBoay nobBM K TOBapuwam”
Kaxgbih nonyyuT oT rpynnbl Nto6oBb K 6rivxXkHEMY 1 HEHABUCTb K caMoMy cebe. A korga
OH BMAOWT, KaKk TOBapuL, npunaraer ycunus B camoOTMeHe u nobBu K BrvkHEMY, 3TO
NpMBOOUT K TOMY, YTO KaxAbl BKMOYaeT B ceba HamepeHue ToBapuvwa. lNonyyaercs,
YTO ecnu rpynna ocHoBaHa, Hanpumep, Ha 10 ToBapuwax, kKaxabli BknovaeT B cebs 10
CUn, KOTOpblE 3aHATbHI OTMEHOM CBOEro “A”, HEHABUCTLIO K cebe 1 NbOBLIO K BNVXKHEMY.
6. Rabash 2, Sobre el asunto del amor de amigos (1984)
Cada uno recibe de la sociedad amor del préjimo y odio por su propia esencia. Y al ver
gue su amigo se esmera en la anulacion propia y en el amor al préjimo, y esto produce
que cada uno se incluya en la intencion de su amigo. Resulta que si la sociedad esta
compuesta de diez amigos, entonces cada uno se incluye de diez fuerzas que se
ocupan de anularse a si mismas, en el odio propio y el amor al préjimo.
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7. Rabash. Article 17 (1987) The Severity of Teaching Idol Worshippers the Torah
It is impossible to receive the influence of the society if he is not attached to the society,
meaning if he does not appreciate them. To the extent that he does, he can receive from
them the influence without any work, simply by adhering to the society.
7. Pabaw. Cratba 17 (1987) «CyTtb BaxHoOCTM 3anpeta oby4yatb Tope



MAOONOMNOKIIOHHUKOB»
HeBO3MOXHO NONyyYnTb OTAaYy OT rpynnbl, €Civ He NPUNEennuncs K HeW, To ecTb, ecnu
OH He LeHUT ToBapuLLen. M1 HaCKONMbKO OH LEHUT MX, HACTOIMbKO OH MOXET NOofyyYnTb OT
HMX Bo3aencTBme 6e30 BCsKkoM paboTbl, a TONbKO NULWL Bnarogaps CANSHUED C FPYMMNoMn.
7) Rabash 1, Esencia de la gravedad de la prohibicién del estudio de la Tora para
AKuM

Es imposible recibir de la sociedad influencia si no se esta adherido a ella, o sea, que
los aprecia. En esa medida uno puede recibir de ellos influencia sin esfuerzo, sélo
adhiriéndose a la sociedad.
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8. Maor VaShemesh. Parashat VaYechi
The essence of the assembly is for everyone to be in one unity and for all to seek but
one purpose: to find the Creator. In every ten there is the Shechina [Divinity]. Clearly, if
there are more than ten then there is more revelation of the Shechina. Thus, each one
should assemble with his friend and come to him to hear from him a word about the
work of the Creator, and how to find the Creator. He should annul before his friend, and
his friend should do the same toward him, and so should everyone do. Then, when the
assembly is with this intention, then “More than the calf wants to suckle, the cow wants
to nurse,” and the Creator approaches them and He is with them, and great mercies
and good and revealed kindness will be extended over the assembly of Israel.
8. Maop Be-lllemew (CBeT u conHue). Mmasa Baexun
MmaBHOe B cobpaHum - 4ToObl BCe Bbinv B €4MHCTBE U NPOCUSIN BMECTE OOQHOMO — HanTK
TBopua, NOTOMY YTO B NOOLIX AecaTn npucyTtcTeyeT LUxmHa. U, koHeyHo xe, ecnn ecTb
6onbwe 10, To ectb Gonbliee packpbiTne LUxmHbL. U nycTb Kaxablh 06beanHnTcsa C
TOBapuLLEM M NPUAET K HEMY, YTOObI yCrbiwaTtb OT HEro YTo-HMbyab No nosBoay paboThbl
Teopua, 1 Kak HanTu Teopua, 1 aHHyNMpyeT cebsi nepen ToBapuLLEM, a ToBapuLy cebs
nepea HUM, U BCe caenaroT Tak xe. W, Tak nnun nHade, korga cobpaHne npoBoAUTCH C
3TMM HamepeHueMm, kak bbl To Hu BbIno, ewe bonblue, YeM TENEHOK XOYET eCTb, KOPOBa
XO4eT ero HakopMmuTb. B ntobom cnyyae Teopel npubnmxkaetr Cebs kK HAM, n npebbiBaeT
C HUMMW, U BENUKoe munocepgve u bnaras MUNOCTb, SBHAA ONS BCEX, HUCXOAUT Ha
cobpaHue Ncpaans.
3) Libro Luz y Sol, Porcién VaYeji
Lo principal en la reunion es que todos estén en una sola unidad y pidan todo con el
unico fin de encontrar al Creador, ya que en cada decena mora la Shejina, y
obviamente que si hay mas de diez, seguramente hay mas revelacion de la Shejina y
cada uno se unira a su compafnero y entrara a verlo para escuchar de él algo acerca
del trabajo del Creador y cdmo encontrar al Creador y se anulara ante él y asi su amigo



ante él y todos actuaran asi y si la reunion esta en esta intencion entonces de todos
modos, mas de lo que el ternero quiere mamar, la vaca quiere amamantar, igualmente
el Creador se acerca a ellos y se encuentra con ellos y les abre todas las redenciones y
todas las bendiciones y todos los buenos otorgamientos de la fuente de la misericordia
y grandes misericordias y buenos y explicitos Jasadim se desprenden sobre la
asamblea de Israel
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9. Likutey Halachot [Assorted Rules], Hoshen Mishpat, “Rules of the Guarantor”

The essence of love and unity is in the desire, when each one is pleased with his friend

and there is no disparity of desire among them, and all are included in one desire, by

which they are included in the upper desire, which is the complete unity.

9. CoopHUK 3aKOoHOB (XoweH a-muLwinaT). 3akoHbl Nopy4yuTens

MmaBHOe B nOGBM M eOuHEeHUW — 3TO >KenaHwe, Korga Kaxabld [OOBOMIeH CBOWUM

TOBapULLEM, N MEXAY HUMWU HET HUKAKOro pasnuuns B XXenaHwuu, U BCE BKITHOYAKOTCS B

O4HO enaHue, C MOMOLLbIO Yero BKOYAKTCHA B XenaHwe Bbicwero, 4to u siBnsercs

uenblo eguHCTBa.

9) Likutei Halajot, Joshen Mishpat, Halajot Arev

Lo principal del amor y la unién es el estado del deseo, que cada uno complace a su

amigo y no hay ninguna diferencia de voluntad entre ellos y se incluyen en un solo

deseo y de ese modo se incluyen en el deseo del Superior que es el propdsito de la

union.
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10. Baal Hasulam. 600,000 Souls

The sign for the body’s complete correction is when one feels that one’s soul exists in

the whole of Israel, in each and every one of them, for which he does not feel himself as

an individual, for one depends on the other. At that time, he is complete, flawless, and

the soul truly shines on him in its fullest power, as it appeared in Adam HaRishon

10. Baanb Cynam. “llecTtbcoT ThicA4Y Ayw”

M npusHak nNomHOro wucnpaeneHus Tena, Korga 4YenoBek OollyllaeT, 4YTo ero Aywia

npebbiBaeT BO BCeM Hapode M3paunns, B KaXX4OM U3 HUX, @ MOTOMY yXXe He YyBCTBYET

cebsi oToeneHHOM OT OCTallbHbIX YacTblo, Bedb OHW 3aBUCAT Apyr oT gpyra. W torga

CTaHOBUTCHA COBEpPLUEHHbIM, B3 BCSAKOro U3bsaHa, U CBETUT B HEM AyLUa AOMOAMMHHO BO

BCIO CBOIO cuny, kak B Agame PuLioH

10. Baal HaSulam, Seiscientas mil almas

La sefal de que el cuerpo se corrigio totalmente es cuando siente que su alma se

encuentra en toda la generalidad de Israel, en cada uno de ellos y por eso no se siente

a si mismo como individual ya que una cosa depende de la otra. Entonces es completo



sin ningun defecto y le ilumina el alma verdaderamente con toda su fuerza tal como se
manifesté en el Adam HaRishon.



